Joachim Fest dog i september 2006 bara nagra dagar innan hans sjélvbiografi “Ich nicht -
Erinnerungen an eine Kindheit und Jugend” kom ut. Boken handlar om hans uppvéxt i
Nazityskland och om hur familien, sérskilt fadern, inte 1at sig korrumperas. Ungefér samtidigt
kom Ginter Grass’ "Beim H&uten der Zwiebel” ut och skillnaden mellan de tva biografierna ar
slaende, bade nér det géller férhallandet till nazismen och nér det géller sjélva tonfallet. Fests
rést & betydligt lagméldare och samtidigt stéller hans budskap langt stérre moraliska krav pa
den enskilda manniskan i en diktatur. Det gick och det gar att vélia en annan vdg &n
med|6parvéagen, sdger han med omutlig rost. Fest betraktas som en av Tysklands stora
konservativa ténkare i var tid.

Tva &r fére sjélvbiografin kom boken "Begegnungen - Uber nahe und ferne Freunde”, som &r
uppbyggd som en serie poriratt av kdnda ménniskor Fest métt som haft betydelse fér
honom och som paverkat hans tédnkande och syn pa tillvaron. Nagra bland dem &r vélkdnda
ocksa utanfér Tyskland; jag raknar upp fyra hdr: Golo Mann, Hannah Arendt, Rudolf Augstein
och Ulrike Meinhof.

Ett portratt som pa ett sarskilt sétt fangslat mig ar det av Hannah Arendt. Det &r ocksa det som
fyller stérst antal sidor i boken. Jag ser tva huvudstrak i detta portrétt, det ena rér Arendts
Eichmannbok och féliderna den fick, det andra rér hennes férhallande till Martin Heidegger. Det
gar ocksa att se dessa bada teman som delar av ett stérre, ndmligen Arendts férhallande fill
nazismen och i férldngningen till totalitarismen 6ver huvud taget.

Forst vill jag utifran Arendtkapitlet i Fests bok ge nagra sma inblickar i Hannah Arendts
férestéliningar och tankar om livet och vérlden mera i allménhet. Fest ger oss ett litet citat fran ett
av deras forsta samtal: "Denken muf3 man mit Haut und Haaren, oder man I&Bt es bleiben.”
(Ténka maste man med hull och har, annars kan man lata bli.) Fest talar om hennes mod,
évermod och oférvdgenhet, som ofta skaffade henne motstandare och ibland ocksa fiender.
Han talar om hennes tdnkades absoluthet; hon menade att tanken blir sig sjéalv férst nar den
drivs till ytterlighet, annars &r den bara en asikt. Han berattar om hur hon en géng beskrev sig
sjélv och sin position i varlden ungefér sa har:

Sie sei weder links noch rechts, weder liberal noch prinzipienstreng und glaube nicht einmal an
den Fortschritt - sei es in der Moral, sei es im Blick auf die gesellschaftlichen Verhéltnisse.
Selbst als AuBenseiter habe sie niemals gelten wollen, sondern immer nur vertreten, was inhr
das Richtige schien. Aus diesem Grund habe sie keine Theorie entwickelt und werde, zum
Kummer vieler Freunde, auch keine hinterlassen. Theorien seien, ergénzte sie ein andermal,
"pompdse Masken fur durre Képfe, die auf dem intellektuellen Karneval herumspringen. Ich
gehe da nicht hin. Die Aufgabe, die mich in Anspruch nimmt, lautet ganz einfach: die Welt und
die Menschen zu verstehen.”

Hon var varken vénster eller héger, varken liberal eller principstrdng och hon trodde inte pa
nagon form av framsteg, varken ndr det géllde moral eller samhéllsférhallanden. Hon hade
aldrig heller velat se sig som en outsider, utan alltid bara velat sta fér det som hon héll f6r
riktigt. Pa grund av detta hade hon inte utvecklat nagon teori och ténkte, till ménga av sina
vanners sorg, inte heller efterldmna nagon. Teorier &r, tillade hon vid ett annat filflle,



"pompdsa masker for fértorkade hjérnor som hoppar omkring pa den intellektuella karnevalen.
Jag gér inte dit. Den uppgift som tar mig i ansprak lyder helt enkelt: att férstd varlden och
méanniskorna.”

En stor del av kapitlet uppehaller sig vid Arendts bok om Eichmannprocessen i Jerusalem
och det som féljde pa publiceringen. Fest skriver att boken "otvivelaktigt utléste den stérsta
skandalen som nagon bok gjort pa artionden”. Hannah Arendt kom pa sin férldggare Pipers
inradan il Tyskland - hon bodde da i USA - fér att presentera och férsvara boken. Pa
bokmaéssan i Frankfurt blev hon hart ansatt under en stor presskonferens, men hon hdll
huvudet hégt och hjaman klar och lyckades avvérja angreppsstormen. Nagra dagar senare
intervjuar Joachim Fest henne fér Stidwestfunk. De aker tillsammans till Baden-Baden f6r att
prata i lugn och ro, &ven om annat &n Eichmannboken. Fest beréttar i sin bok om hur hon férst
bett honom om att till en bérjan fa slippa prata om Eichmannboken; hon ville hellre tala om
Goethes dikter, om Bach och om Beethovens symfonier, som hon ként sig skild fran i Amerika
och som gav henne ett slags hemkénsla. Men sa smaningom kommer de in pa intervjutemat.
Det som utlést skandalen var Arendts insikt att Eichmann inte var ndgot monster eller nagon
demon; hon beskrev honom (hdr genom Fests ord) som "en genomsnittlig, snarast ansikislés
person, som inte hade den ringaste f6restéllning om det outségliga lidande han tillfogat
miliontals ménniskor”. Hon hade gjort upptéckten att ondskan kunde upptrdda i en atminstone
halvvags respektabel ménniskas gestalt, en méanniska vars tankar inskrénkte sig till att gélla den
egna karridren. Denna "normalitet” fann hon mer fruktansvérd &én all demoni. Hennes kritiker
ansag att hennes upptéckt eller idé var en krankning av nazismens och Eichmanns offer. Annu
valdsammare protester véckte Arendts kiitk av juderaden (die Judenréte) och deras roll vid
organiserandet av "die Endiésung”. Visserligen utgjorde denna kritik bara en liten brékdel av
bokens innehal, men bland dem som kénde sig trdffade av den utiéste den héftiga
anklagelser: Arendt hade "deserterat fran judendomen”, hon saknade “kérlek till sitt folk”, hon
anklagades (ofta med utgangspunkt ifran forfalskade citat) fér att ha fortalat offren och fér att ha
gatt Gestapos och SS’ drenden. Vénner och bekanta vdnde henne ryggen, stora delar av det
offentliga rummet stdngdes fér henne, till exempel fick hon inte férsvara sig mot angreppen i
tidskriften "Der Aufbau” - det fanns ingen plats, hette det. Men hon stod fast. Och angreppen
fortsatte: Genom att diagnostisera Eichmann som banal och medelmattig, ansags hon férséka
rentvd honom fran hans skuld. Fest aterger (med utgangspunkt fran ett brev fran henne)
hennes reaktion pa detta bland annat sa har:

und allméhlich Uberwéltigte sie [...] der "Ekel” dartiber, daB der ganze intellektuelle und
sonstige Mob erfolgreich mobilisiert” werden konnte, um ein Buch zu erledigen, das ”ich nie
geschrieben” habe.

och s& smaningom 6vervéldigades hon av [...] "acklet’ éver att hela "den intellektuella och
6vriga mobben framgangsrikt kunde mobiliseras” fér att avfarda en bok, som ” jag aldrig
skrivit”.

Hon gav inte vika fran sin standpunkt, men nagra ar senare menade hon att hon nog hade varit
oférsiktig och att hon hade litat f6r mycket ménniskors férnuft. Och kanske var boken undertitel
"Banalitdt des Bdsen” (ondskans banalitet) foér latt att misstolka. Hon hade velat beskriva



denna fruktansvdrda ondska i sin allra férfarligaste inkarnation som ett helt sjéllést fenomen.
Men det ville man inte férsta och férfélielserna av henne fortsatte och bland annat menade en
del att hon hade ™6rringat Eichmanns skuld” fér att leda bort uppmérksamheten fran Martin
Heideggers (som hon hade en lang kérlekshistoria med) nazisympatier. Om allt detta sa hon
en gang:

Das vermeintlich Gute kann ebenfalls hohl und gedankenleer sein - und unnachsichtig
obendrein.

Det férment goda kan ocksa vara tomt och sjéllést - och ovanpa detta skoningslést.

Arendtkapitlet i Fests bok heter "Das Méadchen aus der Fremde: Hannah Arendt und das
Leben auf lauter Zwischenstationen”. Titeln anknyter till Arendts egna ord om henne sjélv. | ett
samtal med Fest om "Heimat” (ett odversattligt ord) och emigration sdger Arendt bland annat
sa har:

In meiner Art zu denken und zu urteilen komme ich noch immer aus Kénigsberg. Manchmal
verheimliche ich mir das. Aber es ist so. Amerikanerin bin ich sozusagen nur und zugleich von
ganzem politischen Herzen.

Genaugenommen war und bin ich, wohin ich auch kam, immer das Médchen aus der Fremde
gewesen, von dem ein Gedicht von Schiller spricht -in Deutschland nur ein biBchen weniger
als in Amerika. Und hier wie da, am wenigsten noch im geliebten Italien, hat mich die Angst
begleitet, ich kénnte zuletzt mir selber verlorengehen.

| mitt sétt att téinka och dra slutsatser kommer jag fortfarande fran Kénigsberg. Ibland déljer jag
detta fér mig sjélv. Men det &r sa. Amerikanska &r jag sa att sdga enbart och samtidigt av hela
mitt politiska hjérta.

Strangt taget var och har jag, vart jag dn kom, alltid varit fickan fran fifiran, som en dikt av
Schiller talar om - i Tyskland bara i lite mindre grad an i Amerika. Och hér som dér, fast minst i
mitt dlskade Italien, har en réadsla for att jag till sist skulle kunna férlora mig sjélv féljt mig.

Efter Fests intervju med Arendt om Eichmannboken promenerar de tva i Baden-Baden bland
annat langs Lichtenthaler-Allee. De talar om vad de l&ste i unga ar. Arendt beréttar att hon l&ste
Kants "Kritik der reinen Vernunft” nér hon var fjorton och att detta blev en milstolpe i hennes liv.
Fest beradttar om "sina” bécker och Arendt fragar ut honom om ett annat och sa plétsligt
kommer hon in pd Martin Heidegger och sitt férsta méte med honom. Som artonaring hade
hon hért talas om honom fér férsta gangen och da bestédmt sig fér att bérja studera i Marburg
dar han undervisade. Har féller Fest in ett citat i sin text:

Es war eine Entscheidung wie keine andere, Heidegger hat mich die Welt sehen und
begreifen gelehrt und mir bei alledem das Empfinden verschafft, er flihre mich zu mir selbst.



Das galt fir das Denken wie fur das Fuhlen - und fiir das mir damals schon so wichtige
Verstehen auch. Heidegger hat mich in jedem Sinne zum Leben erweckt.

Det var ett beslut som inget annat, Heidegger larde mig att se och férsta vérlden och samtidigt
gav han mig en kénsla av att han i detta férde mig till mig sjélv. Detta géllde bade fér tdnkandet
och kdnnandet - och ér férstaendet som redan da var sa viktigt fér mig. Heidegger vackte mig
till liv - i varje hdnseende.

Hon beréttar om sin stora respekt och beundran fér Heidegger:

Ich habe nur zugehdrt, dann und wann ein paar Schritte mitzugehen versucht, verzaubert von
seiner Poesie, denn er war ja auch, bei aller Erkenntnisschérfe ein Dichter.

Jag hérde bara pa och férsékte da och da félja hans tanke nagra steg, fortrollad av hans poesi,
for han var ju ocksa, trots all sin tankeskérpa, en diktare.

Sammanfattande séger hon:

Kurzum, wie und was ich bin, geht auf Heidegger zurtick; ihm verdanke ich alles!

Kort sagt, hur och vad jag &r, harstammar fran Heidegger; honom har jag att tacka for allt!

Och sa tvarvander hon:

Zugleich hat er alles verdorben!

Samtidigt f6rstérde han allt!

De hér raderna later ana att Arendts kdnslomdssiga bindning till Heidegger egentligen aldrig
upphérde. Fest beréttar att de aratal senare i hennes ldgenhet pa Riverside Drive talat vidare
om Heidegger och kéarleksaffdren mellan honom och Arendt. Hon beréttar om deras hemliga
moten - Heidegger var gift och ténkte fortsdtta med det - och om hur hon liksom fann sig i allt.
Er rief, ich kam - auch noch, als ich Marburg seinetwegen schon verlassen hatte. Lange Zeit
war das mein Problem - immer wieder. Damals jedenfalls. Zum Gillick ist die Jugend

irgendwann vorbei.

Han kallade pa mig, jag kom - ocksa sedan jag fér hans skull hade l&mnat Marburg. Under lang
tid var det mitt problem - om och om igen. Da i alla fall. Som vél &r tar ungdomen slut en gang.

Och kérlekshistorien fortsatte ocksa efter ungdomen.
1928 promoverade hon fér Karl Jaspers i Heidelberg. Och 1929 gifte hon sig med Gtinther

Stern (mer kdnd under pseudonymen Gtinther Anders), men trots detta fortsatte Heidegger
att betyda lika mycket som f6rr eller i alla fall véldigt mycket.



Om utndmnandet av Hitler till kansler sa hon att det inte var ndgon chock: "Der Weltuntergang
stand doch schon lange auf allen Programmzetteln.” (Varldsundergangen stod ju sedan ldnge
pa alla programblad.) Hon gick med i en sionistisk férening och blev efter kort tid haktad, men
lyckades charma en Gestapoman sa att hon snart sldpptes fri. 1933 Idmnade hon Tyskland.
Hon séger att det som ™fick hennes vérld att stérta samman” var hur hennes tidigare vanner
behandlade henne, hur manga av dem plétsligt latsades som om hon inte léngre fanns. Men
den stérsta chocken blev &nda Heideggers reaktion eller agerande; dar kunde hon "bara
férstummas”. Pa Karl Jaspers fraga hur en sa obildad man som Hitler skulle kunna regera
Tyskland, svarade Heidegger: "Bildung ist ganz gleichgliltig... Sehen Sie nur seine
wuderbaren Hande an!” (Bildning &r helt likgiltigt ... Se bara pa hans underbara hander!)

Heidegger fortsatte att spara ur. Han héll bland annat sitt berémda rektorstal, dér han talade
om att man nu stod infér den ménskliga historiens andra bdrjan, inledningen till en heroisk
tidsalder. Fér Hannah Arendt var varje nyhet om Heideggers férehavandet ett klubbslag riktat
mot henne sjélv och hon séger om detta bland annat sa hér:

Heidegger wuBte doch, daB wir keineswegs los voneinander waren. Mindestens die
Erinnerung war noch da, und ich fragte mich, ob er den Verrat, den er jeden Tag an uns und
schlieBlich an sich beging, tUberhaupt bemerkte?

Heidegger visste ju att vi inte alls hade kommit loss fran varandra. Minnena var atminstone
kvar och jag fragade mig, om han alls mérkte det férrdderi han varje dag gjorde sig skyldig ftill
mot oss och dven mot sig sjélv?

Nér det géllde Heidegger sa félide under hela nazitiden besvikelse pa besvikelse fér Arendt.
Efter kriget vid sitt besék i Europa 1949 atersag hon Jaspers i Basel och vid det tillféllet
beréttade hon fér honom om sitt férhallande med Heidegger. Till hennes férvaning reagerade
Jaspers egentligen inte alls negativt eller forddmande. "Ach, aber das ist ja sehr aufregend”
(Det later ju véldigt spdnnande), sa han bara. Jaspers och Arendt talade sedan en hel del om
Heidegger med varandra, om hans "f6rljugenhet” och “feghet”. Men inom sig hade hon &nda
mycket av kédnslorna fér honom kvar och ftill slut bestdmde hon sig fér att férséka aterse
honom. Och de atersags och trots altt som hént verkar de atminstone i ndgon man ha funnit
tillbaka till varandra. "Dieser Abend und dieser Morgen sind die Bestétigung eines ganzen
Lebens” (Den kvéllen och den morgonen é&r bekréftelsen av ett helt liv) skrev Arendt till sin
vaninna Mary McCarthy om métet. Och sedan fortsatte de att tréffas under nagra ar.

Négon gang i slutet av sextiotalet fick Arendt en gang fragan varfér hon varit och fortsatt att
vara sa mycket mer 6verseende emot Heidegger & mot andra tyskar trots alla hans grova
felsteg. Hon svarade: "Aber Heidegger gegentiber war und bin ich doch nicht frei’” (Men i
férhallande till Heidegger var och ér jag ju inte fril) Och sa sent som 1975 (det ar da hon dog)
sa hon en gang att hon "genom Heidegger blivit till ett tinkade vdsen och ftill kvinna”. Och
nagra manader senare sa hon nagot om att "livet vécker fragor som det inte finns svar pa i den
hér varlden. Kanske i en annan. Men man far dnda inte sluta att stélla fragorna.”



Den kénde tyske statsvetaren och journalisten Dolf Sternberger ska enligt Joachim Fest en
gang ha beskrivit Hannah Arendt sa har:

Sie war zu kiihn, um weise zu sein.
Hon var f6r djérv f6r att vara vis.

Verkligt mod hor till de ovanligaste ménskliga egenskaperna. Eichmannboken och allt som
félide pa den var en enda lang serie av bevis pa ett oerhért stort mod. Hannah Arendts
halining till livets stora fragor var alltid helt och hallet hennes egen.

Hennes instélining till staten Israel var darfér naturligtvis ocksa helt fri fran anpassning till vad
den ena eller andra grupperingen tyckte eller féreskrev att man skulle tycka. Hon var fran
bérjan fér en judisk-arabisk konfederation.

Doch lenkte sie wie stets nicht ein, sondern spitzte ihre Pladoyers flr eine *jtidisch-arabische
Konféderation” in Vorahnung eines nie endenden, mérderischen Konflikts eher noch zu: ein
judischer Nationalstaat muisse die gesamte Region des Nahen Ostens in ein “ewig friedloses
Schlachtfeld” verwandeln, sagte sie, und fand ihre Vorhersage mit jedem Tag bestatigt.

Likval gav hon som vanligt inte efter, utan spetsade snarare till sina férsvarstal f6r en “judisk-
arabisk konfederation” full av féraningar om en blodig konflikt utan slut: en judisk nationalstat
skulle férvandla hela Mellanésternregionen till ett "evigt rolést slagfélt”, sa hon, och med varje
dag som gick fann hon sin férutségelse pa nytt besannad.

Denna hennes position kom att féra till manga konflikter med omgivningen. En annan stor
politisk friga som hon kom att hamna i skottlinjen fér pa grund av sin absolut sjélvstandiga
hallning var den som rérde jamférelser mellan nazism och kommunism, mellan nazismens och
kommunismens brott. Jag citerar har ett stycke ur Fests bok som behandlar Arendts position i
denna fraga:

Die, wie sie meinte, gegen allen Augenschein sowie gegen das Denken selbst gerichtete
Behauptung vom fundamentalen Gegensatz zwischen Kommunismus und Faschismus diene
lediglich dazu, die sozialistische Seite von allen begangenen und kiinftigen Verbrechen
reinzuwaschen. Schneidend, von Zeit zu Zeit in sarkastisches Geléchter wechselnd, brach es
aus ihr hervor, wie ich es &hnlich heftig nie erlebt hatte: "Wer will da Unterschiede machen?”,
rief sie. Als ob es eine Rangordnung in Massengrébern gebe!” Ein "Brechreiz” tiberfalle sie,
sooft dergleichen behauptet werde. "Tote sind Tote! Sie machten uns leiden, verzweifeln,
weinen und trauern - unter welchem Zeichen auch! Wie korrupt und ordindr muf3 es in einem
Gehirn zugehen, das selbst die Trauer noch politisch markiert!”

Hon menade att pastaendet om en fundamental skillnad mellan kommunism och faschism,



som férnekade alla yttre tecken och ocksa sjélva tdnkandet, bara tjdnade ftill att rentva den
socialistiska sidan fran alla begangna och framtida brott. Bitande skarpa, med korta avbrott fér
sarkastiska skratt, strtmmade orden ur henne med en héftighet som jag aldrig upplevt tidigare:
"Wem Vvill géra nagon skillnad dar?”, ropade hon. "Som om det fanns en rangordning fér
massgravar!” Hon blir "spyfardig” nar hon hér sadant pastas. "Déda &r déda! De fick oss att
lida, fértvivla, grata och sdrja - i den ena eller andra ldrans namn! Hur korrupt och vulgar maste
en hjérna vara som vill politisera sorgen!”

Hannah Arendt hade med tiden funnit ett slags formel fér sitt sétt att vara och handla: "Denken
ohne Gelédnder” (tdnkande utan récke). Nagon gang nér hon var sérskilt starkt gripen av sitt
modiga 6vermod kunde hon séga: "Leben sollte man ebenfalls ohne Geldnder. Wenn man
kann.” (Leva borde man ocksa utan rdcke. Om man kan.) Jag avslutar den har texten med att
lata Fest citera nagot i samma anda ur ett samtal han hade med Arendt i hennes hem pa
Riverside Drive pa sommaren 1974

Nie mit dem Widerspruch zurtickhalten, wenn es um das erkannt Richtige oder die Treue zu
sich selbst geht.

Man ska aldrig halla tillbaka invédndningen, om den rér nagot uppenbart riktigt eller troheten fill
en sjalv.



